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II

(Akti, katerih objava ni obvezna)

SVET

SKLEP SVETA
z dne 12. decembra 2005

o sprejetju ureditve za dolocitev nacinov odobritve finanéne pomodi, ki dopolnjuje pokojnino
preZivelega zakonca v primeru invalidnosti ali hude ali dolgotrajne bolezni

(2006/6/ES, Euratom)

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Kadrovskih predpisov za uradnike Evropskih
skupnosti, dolocenih z Uredbo (EGS, Euratom, ESP]) 3t
259/68 (1), in zlasti ¢lena 76a Kadrovskih predpisov,

ob upostevanju mnenja Odbora za kadrovske predpise,

ob upostevanju dejstva, da morajo institucije Evropskih skup-
nosti sprejeti skupen dogovor o pogojih za finan¢no pomo¢, ki
dopolnjuje pokojnino preZivelega zakonca v primeru hude ali
dolgotrajne bolezni ali invalidnosti —

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

V okviru socialnih ukrepov, dolocenih s kadrovskimi predpisi,
se pokojnina preZivelega zakonca, ki ga je prizadela huda ali
dolgotrajna bolezen ali invalidnost, lahko dopolni s pomogjo, ki
jo prispeva institucija v obdobju hude ali dolgotrajne bolezni ali
invalidnosti na podlagi preiskave socialnih razmer in zdravstve-
nega stanja zadevne osebe.

Clen 2

Odlocitev o dodelitvi pomoci v skladu s ¢lenom 76a kadrovskih
predpisov sprejme organ, pristojen za imenovanja (AIPN) Komi-
sije.

(") UL L 56, 4.3.1968, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES, Euratom) st. 31/2005 (UL L 8, 12.1.2005,
str. 1).

Za upravljanje dodeljenih sredstev za izvajanje clena 76a
kadrovskih predpisov je odgovorna Komisija.

Clen 3

Zadevni preziveli zakonec ali njegov pravni zastopnik (v nada-
ljevanju ,vlagatelj) vlozi pro$njo na sluzbo za socialno skrbstvo
pristojne institucije za dolocitev pravice do pokojnine zadevnega
prezivelega zakonca. Pro$nji mora biti priloZzeno zdravnisko
potrdilo in ¢e je potrebno, dokazila izbranega zdravnika prezZi-
velega zakonca, ki potrjujejo hudo ali dolgotrajno bolezen ali
invalidnost s predlogom potrebnih ukrepov za ublazitev
posledic invalidnosti ali hude ali dolgotrajne bolezni.

Clen 4

Odlocitev AIPN Komisije se sprejme na podlagi zdravniskega
mnenja in mnenja o socialnih razmerah zadevne osebe ob
upostevanju ciljev, dolocenih v ¢lenu 1.

Clen 5

Ob upostevanju mnenja izbranega zdravnika uradni zdravnik
pristojne institucije v smislu ¢lena 3 poda svoje mnenje o
priznanju poloZaja ter o ocenjeni teZavnosti in trajanju bolezni
ali invalidnosti. Mnenje poda tudi o potrebnih ukrepih za ubla-
zitev posledic bolezni ali invalidnosti. V primeru negativnega
mnenja uradnega zdravnika institucije se zadeva predlozi v
mnenje odboru, ki ga sestavljajo uradni zdravnik institucije,
izbrani zdravnik vlagatelja in tretji zdravnik, imenovan po
skupnem dogovoru s strani obeh prej omenjenih zdravnikov.
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Clen 6

Mnenje o socialnih razmerah vlagatelja poda socialni delavec
pristojne institucije v smislu ¢lena 3. V tem mnenju, ki vsebuje
analizo socialnih razmer in realnih potreb, povezanih z bole-
znijo ali invalidnostjo ter finan¢nega stanja, torej dohodkov in
stroskov vlagatelja, se uposteva zdravnisko mnenje. Na podlagi
zdravniskega mnenja in omenjene analize socialni delavec v
skladu z dolo¢bami ¢lena 10 predlaga znesek financne pomoci,
trajanje te pomodi ter potrebo po ponovni preucitvi socialnih
razmer in zdravstvenega stanja zadevne osebe. V primeru spora
med vlagateljem na eni strani in socialnim delavcem na drugi
strani glede analize socialno-ekonomskega poloZaja se zadeva
predlozi v mnenje skupnemu odboru, sestavljenemu na pobudo
Komisije.

Clen 7

AIPN Komisije sprejme odloc¢itev v roku dveh mesecev od
datuma vlozitve pro$nje na podlagi mnenj, podanih v skladu
s clenoma 5 in 6. Ce je finanéna pomo¢ odobrena, zacne veljati
prvi dan meseca, ki sledi mesecu, v katerem je bila vloZena
prosnja in se odobri za obdobje najve¢ 12 mesecev.

Clen 8

Finan¢na pomo¢ se lahko podaljsa, ¢e je ob njenem izteku, v
skladu z odlocitvijo AIPN pri osebi $e vedno prisotna invalid-
nost oziroma huda ali dolgotrajna bolezen. AIPN odlo¢i o
podalj§anju odobrene finanéne pomo¢i na podlagi novega
zdravniskega mnenja, e je to primerno, in na podlagi mnenja
o socialnih razmerah zadevne osebe v skladu s ¢lenoma 5 in 6.
Ce je odlo¢eno, da se odobrena finanéna pomo¢ podaljsa, zacne
veljati prvi dan meseca, ki sledi zadnjemu mesecu veljavnosti
predhodne odlocitve.

Clen 9

Vlagatelj mora prikazati svoje financno stanje (tj. premozZenje,
nepremicnine in vrednostni papirji) in na podlagi svoje zadnje
davéne napovedi podati zapriseZeno izjavo o svojih dohodkih
(pokojnina, ki jo izplaCuje institucija, morebitne druge pokoj-
nine od drugod, dodatki zaradi invalidnosti ali hude/dolgotrajne
bolezni, kakor tudi vse prihodke iz drugih virov).

Clen 10

Pod pogojem, da je preZivelemu zakoncu priznana huda ali
dolgotrajna bolezen ali invalidnost, in na podlagi dolo¢b iz

¢lenov 4, 5, 6 in 7, je zakonec upravicen do finanéne pomoci
na osnovi naslednjega izracuna:

— znesek, ki ustreza stroskom, povezanim s hudo ali dolgo-
trajno boleznijo ali invalidnostjo in ki niso bili povrnjeni
drugje, plus znesek Zivljenjskega minimuma minus dohodki
zadevne osebe v smislu ¢lena 9. Znesek te pomoci pa ne
sme prese¢i zneska navedenih stroskov.

Clen 11

Finan¢na pomo¢ institucije se izvaja mese¢no, ¢e obdobje hude
ali dolgotrajne bolezni ali invalidnosti po zdravniskem mnenju
traja ve¢ kot en mesec, v nasprotnem primeru se placilo izvede
v enkratnem znesku.

Clen 12

Vlagatelj mora sluzbi socialnega skrbstva pristojne institucije
nemudoma podati izjavo o vseh spremembah svojih razmer v
smislu ¢lena 3.

Clen 13

Komisija po treh letih od datuma zacetka veljavnosti te uredbe
in nato vsaka tri leta poda podrobno porocilo o njenem izva-
janju, vkljuéno s povpre¢nim letnim zneskom finan¢ne pomodi
in njegovim celotnim finan¢nim vplivom.

Clen 14
Ta uredba zacne veljati na prvi dan meseca, ki sledi mesecu, v

katerem je predsednik Sodisca Evropskih skupnosti evidentiral
skupni dogovor institucij iz ¢lena 76a kadrovskih predpisov.

Uporablja se od 1. maja 2004.

V Bruslju, 12. decembra 2005

Za Svet
Predsednik
J. STRAW




